
Перед тем, как добавить, старый г-н Пэй сделал паузу, подумав о пульсе Хо Сяна. «Но я думаю,
вы, должно быть, принимали и другие лекарства, верно?»

Его слова были адресованы Хо Сяну.

Хо Сян замолчал на две секунды, затем вынул стеклянную бутылку из кармана и поставил ее
на стол. "Ага. Пожалуйста, помогите мне понять, является ли это лекарство для снятия
чрезмерного тепла или противоядием ».

Хотя он принял лекарство, в бутылке все еще оставались остатки.

Старый мистер Пей открыл бутылку и понюхал. Его глаза широко раскрылись, когда он
взволнованно посмотрел на Хо Сяна. - настойчиво спросил он. "Где ты это купил?"

Хо Сян почувствовал это в тот момент, когда увидел, насколько взволнован старый мистер Пей.
Он замолчал на две секунды, прежде чем ответить. «Мне его подарил друг».

«Ваш друг студент-медик?» - поспешно спросил старый мистер Пей.

«Нет, она не такая». Когда Хо Сян ответил, в его сердце возникла некоторая неуверенность.

Его младшая сестра дала ему оба лекарства. Если она ничего не знала о китайской медицине,
откуда она узнала, что он был отравлен, и даже дала ему правильное противоядие?

В голове крутилось много вопросов. Однако пока он мог только подавить свое любопытство,
поскольку здесь был старый мистер Пей.

Старый мистер Пей поставил стеклянную бутылку. "Хорошо." Потом он перестал зондировать.

Старый г-н Пэй в глубине души знал, что любой, кто способен делать такое лекарство, не был
обычным студентом китайской медицины и, вероятно, был намного более талантливым, чем он.

"У меня вопрос. Если яд был нейтрализован, как вы сказали, значит ли это, что мои нервы в
порядке? Хо Сян крепко сжал кулаки, глядя на старика так, словно он был его последним
лучом надежды.

Тонг Юй поспешно вмешался. «Да, да. Он артист и все время дает публичные выступления.
Может ли он заниматься напряженной деятельностью, например танцевать? "

Старый мистер Пей взял свой лечебный напиток из красных фиников с ягодами волчицы и
сделал глоток. Он ответил окольным тоном. «Ваш друг - гений медицины, но, похоже, вы очень



мало о нем знаете».

Он не должен был отвечать на такой вопрос новичка.

Хо Сян понял, что имел в виду старый г-н Пей, поэтому встал и кивнул. "Спасибо за все."

Старый мистер Пей махнул рукой. «Мне не за что благодарить. Я совсем не помогал ».

Оид г-н Пэй задал им еще несколько вопросов, прежде чем Тун Юй и Хо Сян покинули
медицинский зал.

После того, как они сели в машину, Тонг Ю запустил двигатель и спросил Хо Сяна. «Откуда
взялось противоядие?»

Хо Сян все еще держал в руке стеклянную бутылку, опустив глаза. «Моя младшая сестра дала
мне его».

«Я думал, что только брат Тингруи знает о вашей проблеме. Как твоя младшая сестра ... »Тонг
Ю был озадачен.

Хо Сян посмотрел на своего агента со сложным выражением лица. «Перестань спрашивать. У
меня тоже нет ответов ».

Начнем с того, что он принимал лекарство своей сестры только потому, что находил ее
страшной. Как он мог сказать ему это, учитывая, насколько это было неловко?

Тонг Ю с презрением посмотрел на Хо Сяна. «Как ты можешь так ничего не знать о своей
младшей сестре? Ты ужасный брат ».

Хо Сян: «...»

«Что бы ни случилось, ты должен радоваться тому, что она твоя младшая сестра», - грустно
вздохнул Тонг Ю.

Хо Сян внезапно рассмеялся. Да, его младшая сестра определенно была его счастливым
талисманом.

С тех пор, как она вернулась домой, все, казалось, изменилось.

Телефон Хо Сяна зазвонил. Его брови нахмурились, когда он увидел идентификатор звонящего.
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